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ITagy feladatok előtt, j
A „Debreczen“ számára irta: Szász József : 

orsz. képviselő.
— január 16, j

Komoly, nehéz időket élünk. Az j 
egyes ember éppen úgy, mint az ; 
összes: az ország, a nemzet életére 1 
és jövő tejlődésére messze kiható 
fontos kérdések várnak bölcs meg­
oldásra a közeljövőben, talán már 
a közeli napokban Kell, hogy e 
kérdések tárgyilagos, komoly meg­
fontolás tárgyaivá tétessenek min­
den gondolkozó előtt, mert csak igy 
várható szerencsés megoldás, amely 
közmegnyugvás keltésére is al­
kalmas. E törekvések kél legfonto­
sabbika: a házszabályrevizió és az 
általános választói jog megalkotása.

A napi sajtó sokat foglalkozik 
mind a kettővel. Helyesen teszi. — 
Szükséges, hogy az ilyen nagy 
horderejű kérdések a nyilvánosság 
előtt a legalaposabban megvitatta«-• 
sanak. Minden kérdésben minden 
fej nem gondolkozhatik egyformán. 
Nem is gondolkodik. Ez azonban 
nem baj. Azért vannak az érvek, 
hogy meggyőzzük egymást. Igaza 
annak lesz mindig, akinek súlyo­
sabbak és jobbak az érvei. Ebben 
azt hiszem egyetértünk mindnyájan.

Á napilapok jelzik, hogy kü­
szöbön áll a házszabályrevizió. Vizs­

gáljuk meg: van-e rá szükség? A 
kérdésre, hogy választ kapjunk, nem 
szükséges messzire mennünk. Elég 
utalnunk a horvát obstrukcióra. Ez 
az összeverődött s idegen érdekeket 
szolgáló had hónapokon keresztül 
megbénította a magyar képviselő­
ház működését. Hónapokon keresz­
tül. durva horvát beszéd hangzott a 
magyar törvényhozás termében.

Tisztelettel kérdezzük minden 
öntudatosan gondolkodó polgárát en­
nek az országnak: megengedhető-e 
az ilyen garázdálkodás? Türhető-e 
egyáltalán, hogy a mi házunkban 
belőlünk csúfot űzzenek, államisá­
gunk véd bástyáit ott rugdossák, nem­
zeti legszentebb érzelmeinket sérte­
gessék, türelmünket próbára tegyék? 
Van-e nemzet a világon, amelyik 
ezt eltűrné? Ugy-e hogy nincsen?! 
Ha pedig akadna ilyen—pedignem 
akad. — nem-e megérdemelné, hogy 
a föld színéről is eltöröltessék?

Házszabályaink bizony kissé el­
avultak. Nem alkalmasak a parla 
menti tárgyalási szabadság biztosí­
tására ős megóvására. Mi követke­
zik ebből?

Az, hogy olyanokat készítsünk, 
vagy a meglevőket úgy módosítsuk, 
hogy azok a magyar állam létérde­
keinek megfeleljenek, figyelve azon­
ban arra, hogy a szólásszabadság 
szentséges elve ne érintessék s hogy

Erzsébet bolondja
A „Debreczen“ számára irta: Putrubány Olivér.
(Gara nádor, Czillei Ulrikkal összetűzött b 
épen kitörne haragjában, mikor a tározó 

Czillei nyomán eléje toppan a Bolond.)
Gara (Fojtott indulattal, kényszeredett 

[mosollyal): Hová?
Bolond: A napra, mert a fénye ennek 

Nem gyilkol úgy, mint álnapunk. ■ .(Czillei
[utánt int fejével)

Gara (Édeskés mosollyal kíváncsian):
[Beszólj...,

Mi történt ott, fent, mig távol vak-k...?
Bolond:lsmóred-ó a dalt a, csalogányról?

[Nem ?
(Súgva): Ha zeng, a nyelvit sebzi meg, —

[szegény...
(Kacagva): Bolond 1 Ha nem zónögne, bölcs

[maradna, —
Nem folyna vére I — Hallgatok, — nagy ur... 

Gara (Dühhel, megvetéssel): Bolond 1 
(Elsiet Czillei után):

Bolond (Utána, hajlongva): Isten ve 
[lünk.. .bolond.. .bolond... 

(Amint észrevette,hogy Gara a folyosó végén 
n eltűnik):

Urülr világ veszett bolondjai 1
Mért tűröd el hazám e .léhüiőket
ozent hátadon?! S te görnyedezve hordod

E gaztl Kígyót nevelt fel szűzi kebled 
Belőlük és te iósz az áldozat I 
Mint bősz farizeus, vakmerőn kisérti 
Istent e Czillei és a hü Gara! 
Nagyasszonyunk lelkét eladta már. •. 
Hazánkat testvér-háborúba űzi..
JJogv uj hatalmat lopjon u zavarban...
Ő! Ő! A cselszövői Gazok-gazal 
Buszú! Bőszül Tel ádáz papja égnek!
Sújts már le iái Oh! Sújtsd e gyatra férget, 
Ki elveszett hatalmáért,nagy Uten!
Te hozzád esdekei! (Észreveszi Hunyadit, 

1 felderül).
Hunyadi (Levélolvasásba merülve jön). 

1 Bolond (Félreált, meghajol): Nagy ur! Mi 
j 1 újság ?

Hunyadi: Te vagy, fiú? Hol vau nagy- 
: (asszonyunk?

Bolond: Ott, fent!
Hunyadi; Magában?
Bolond: Óh, dehogy, nagy ur!

Hazánknak legnagyobbjait találod... ott... 
C/.iliei, az Ulrik és Frigyes, Garánk.. .
Hü cimborák I Oly ügyben járnak ott... 
Amelyben kéz kezet mos, — és csodás... 
Mindegyik kéz csak piszkosabb legyen... 

Hunyadi: Ekelsz....
Bolond: Dehogy, komoly szó ajkamon... 

A láthatáron felhők tornyosulnak...
A tompa dördülés, n villanó fény...
Vihart jelez. - S ha útja szegve nincs!

egy nemzeti alapokon álló kisebb­
ség jogai ne csorbittassanak.

Amint tudjuk, a kormány is e 
szempontokat tartja szigorúan szem- 
előtt. A konkrét javaslatot eddig 
nem ismerjük. Nem is beszélhetünk 
tehát róla. Nem akarunk egy gyé­
kényre kerülni azokkal, akik már 
látatlanban is kigyóí-békát kiálta­
nak kormányra, többségre. Megvár­
juk a javaslatot s ha közzététetett: 
elég módunk és alkalmunk lesz fe­
lette tárgyilagos birálatot mondani. 
Ez komoly férfiaknak becsületes kö­
telessége. Éppen igy vagy unk az álta­
lános választói joggal is. A kérdés 
nemsokára a parlament elé kerül. 
Várjuk ne türelmesen s ne törjünk 
e felett se pálcát látatlanba, előre. 
Ennyi a legkevesebb, amit vezéreink 
joggal elvárhatnak tőlünk

Tudjuk, hogy kormányunk szi­
vén viseli úgy az országnak, mint 
az ország népének jól felfogott ér­
dekeit. így bizalommal remélhetjük, 
hogy e kérdéseket igyekezni fog 
mindnyájunk megelégedésére és az 
ország javára megoldani.

Maradjunk higgadtak, Ítélkez­
zünk tárgyilagosan, tekintsük a 
nemzet érdekeit: akkor nem esünk 
szélsőségekbe s akkor megtaláljuk, 
melyik cselekedet a helyes, a bölcs 
s melyik az ártalmas, a kárhozta­
tandó.

Csuk pusztulás marad nyomában, itt...
Hunyadi: A vészről azt. tudom: közéig.

[— De hogyha
Ellünt, üdébb a lóg, — a fűid vidul... 

Bolond: S te azt hiszed, viharmadár
[hazánk ?

(Felkacag:)
Dühöngő szél s hullámok árja nélkül 
Nem élh t ? Oh, hát clhiszed, — nagy ur, — 
Hogy holnap épp oly szépen fog virradni... 
Mint ifin óveinkbeu? Eh! Hisz akkor 
Lelnünk előtt dicső jövő ragyog...
S mi elvakultan annak fényitől 
A legnagyobb jótéteményt se láttuk 
A bősz valót takargató lepelí? 
lm, mennyi összeütközés csak itt is...! 
kulleindus és szép, friss ez évek álma —
Az ifjú szív előtt! de lásd, a férfiú 
Előtt homályos, csendes és sivár...
S Te, férfiú"vagyI Hős! Hazánk virágai 
Feléd irányzá nemzetünk szemét...
Csak téged lát, le, tőled vár I — te benned 
Összpontosítja uj reményeit. .!

Hunyadi: Elég I
Bolond : Szavad — parancs...
Hunyadi: Bohó fiú,

Nem tudla elméd, mit sugall a szív...
Bolond: Szegény szivünk, a gáncs de 

[könnyen ér el...
Oly jó barátra, — mint te 1 nem talált még... 
Ember...
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Az új oncj ava slatok.
A képviselöház ülése.

— Saját tudósítónktól. —
Budapest, január 17.

Justh Gyula elnököl az ülésen. Beje­
lenti, h "gy az erdélyi birtokrendezésről szóló 
törvény tárgyalásánál Immling Konrúd ál­
lamtitkár is jelen lesz.

Elfogadták ezután harmadik olvasásban 
a cukor-surtaxe-ról szóló javaslatot.

Moskovitz Iván előadó elfogadásra 
ajánlja az ujonciétszámról szóló javaslatot.

Lengyel Zolién a házszabályokhoz 
szólva foglalkozik az ujonclétszám javaslat 
napirendre tüzóiével.

Elnök figyelmezteti a szónokot, hogy a 
Ház határozatát nem szabad bírálni.

Lengyel Zoltán kéri a miniszterelnököt, 
vegye le napirendről a javaslatot és a jövő 
hétre träze ki. Azokkal szemben, akik nin­
csenek Búd ipesten, ez az eljárás a szólás- 
szabadság megséi tese.

Elnök megvonja a szót Lengyel Zol­
tántól.

Wekerle Sándor miniszterelnök kije­
lenti, hogy a kormánynak nem voit módjá­
ban a javaslatot előbb elő'erjt'S'teni. A ja­
vaslat sürgő cé ét indokolja, hogy nagyon 
kívánatos volna ezt a delegációk összeü őséig 
letárgyalni.

Nagy György a javaslatot nem fogadja 
el. A koalíciós programra s, érint újabb áldo­
zatot ar, átmeneti idő alatt nem szabiid 
hozni. És ez a ház rövid idő előtt mégis fel- : 
emelte a kvótát. j

Az tlő dóval szemben a hadikymmisz- . 
ter jelentéséből azt igazolja, hogy a bad- ; 
ügyi költségek a folyó évben emelkednek. | 
Kritizálja ezután a hadsereg magyar részé- i 
nek állapotát. A magyar nevelésnek semmi 
szerep nem jut. > agyar fiukat csehországi 
katonaiskolákba vinnének el, A magyarság 
bún a közös hadseieg szemében és akár- 1 
hány tiszta magyar ezredben egy tiszt sem 
tud magyarul. Képtelenség, hogy a véde ő 
bizottság jelentésebrn es k jövőre Ígéri a he- i 
lyes közjogi kifejezést. Ez tűrhetetlen álla- j 
pót. Már ma törvényes kifejezést kell köve- j 
telni. A koalíciós uralmak ó a éppen i atonai ! 
téren a sérelmek égésé sorozata merült fel, I 
ezért a javaslatot nem fogadja el.

Az elnöki szé..et Navay Lajos fog- ! 
lalju eJ.

Brediceanu Korjo'án a nemzetiségi párt | 
nevében nem járni hozzá a juvaslatnoz. J 
Hosszan nem akar beszelni, de hangot akar j

adni ennek a tiltakozásnak. Hibáztatja, hogy 
a hadsereg jelentéseiben a nemzeti-égek m m 
helyesen szerepelnek. A lakosság vallási ér­
zületét pedig nem veszik figyelembe. Határo- 

I zati javaslatot nyújt be, amely szerint a 
kormány utasítandó, hogy a két éves kato­
nai szolgálat behozatala iránt haladéktalanul 
intézkedjék,

Bozóky Árpád szerint a függetlenségiek 
itt töbl séoben vannak, mert rémüli, hogy a 
ko 1 cicis fuggeile sógiek nem tagadták meg 
végleg elveiket. A kormány az átmeneti idő­
ben mm a .1 csinálta, amire vállalkozott.

Elnök figyelmezteti a szónokot, hogy 
I maradjon a tárgynál.

Bozóky Ái pád: Nagyon is a tárgyhoz 
tartozik, hogy ne szavazz m k meg ennek a 
kormánv nak ujonclétszámot, hanem, mint 
függ* tlenségi töbnség, áliitsuk fel a magyar 
hadsereget. A kormány nem érdemli meg a 
bizalmat. Idehozza a házszabály revíziót, a 
mely elun mi annyit küzdőt dink. A kor­
mány ezzel megszegte a paktumot, tehát az 
egész függetlenségi többségnek ellene kell 
állást foglalni. Az alkotmány nem ér sem­
mit, ha < incs háta mcgett e ős nem éli 
hadsereg. Kötelességünk gondoskodni a nem­
zeti hadseregről. E nélkül a nemzetiségek 
előtt su es semmi tekintélyünk. Határozati 
j ívtis'atot ierjeszt be, ajánlva, utasi sák a 
a kormányt, ti így a magyar hadseieg felál- 
litá ára vonatkozó javaslatot záros határidő 
alatt terjessze be.

Ugrón Gábor foglalkozik a kormánynak 
és pátijának helyzetével az áimtneti időben. 
Mikor a nemzet vezérei bejelentenek a 
megalkuvást, elfogadta Nagy György is, 
Buzótii is.

Nagy Gy*gy: Álljuk is!
Ugrón Gábor: Menóztassék kevesebbet 

ordítani (Nagy z j.)
Felkiáltások: Micsoda beszéd ezl
Egy hang: Oid.t maga!
Szappanos István I Nem járja, hogy a ; 

magyar parlamentben orditozásrol beszél- | 
jenek.

Ugrón Gábor: Hogy én miért fogadom 
el a ji vasiaior, azt mindenki tudja, az ország­
ban. (Nagy derültség.)

Lengyel Zoltán: ügy van, ezt min­
denki udja!

Ugrón Gábor röviden kijelenti, hogy 
elfogadja a javaslatot.

Kmety György nem akar a kuruckodás ! 
színében feltűnni.

ATagy György: Nem szégyen az.
Elnök kéri Nagy Györgyöt, maradjon 

csendben.
Body Gyula: Le keli nyiratni a haját. 

(O.iási derültség)

Kmety Károly: A javaslatot az Ugion 
Gábor által felhozott indokoknál fogva elfo­
gadom.

Egy hang: Szószerinti
Kmety Károly: A közös hadsereg...
Bozóky Árpád ; Kmety közjoga nem 

tud közös hadseregről.
Kmety Károly: Nincs is szó róla a 

hatvanhete» törvényben, de a törvényhozás 
újabban ezt a kifejezést fogadta el. Fel 
akarja hi - ni a k rmahy figyelmet arra, hogy 
az ujoncmegajánlás törvény szerint nem az 
összes, hanem az egész hadsereg kiegészítő 
részét képező magyar hadsereg részére tör­
ténik. Éne nézve ..már indítványt tett a vód- 
eiöbizo tságban. Örül, hogy a honvédelmi 
minis der ur honoiálta azt a kívánságot ős 
Ígéretet tett, hogy a legközelebbi javaslatok 
mar helyes nomenklatúrával jelennek meg.

Egy hang : Miért nem most ?
Kmety Károly: A magyar ujonclétszám 

megállttpitusa nem igazságos. Meg kedene 
változtatni a megállapítást a két állam véd- 
kőteies legénységének számarányában.

A hadi engerészetről szóló jelentésben 
még a „közös“ szó is hiányzik, szeretnék 
ezt császárinak, sült osztráknak tekinteni. 
Legénysége és tisztikara tisztán osztrák bo­
rra tokból all. A honvédelmi miniszternek 
kötelessége, hogy ezeket az állapotokat meg­
változtassa. A badtengerészet parancsnoká­
tól tudja, hogy a magyar ember e téren 
rendkívüli sut dón használható. A javaslato­
kat elf igadja.

Lengyel Zoltán : Úgy látszik nagyon 
sürgős az ujoncjavaslat, mert meg az öt perc 
szünetet sem adják meg.

Az elnök figyelmezteti a szónokot, hogy 
ne kritizálja az elnök eljárását. Akkor ad 
szünetet, amikor neki tetszik.

Lengyel Zoltán: A parlamenti szo­
kástól ebéről g csak ma osztották ki az 
ujoncjavublarakról szojó bizottsági jelentést, 
úgy, hogy azt áttanulmányozni senkinek 
alkalma nem voit. A javaslatokat egy nap­
ról más napra a házszabályok megsértésével 
tűzték napirendre.

Az elnök figy elmezteti a szónokot, hogy 
a tárgyhoz szóljon.

Lengyel Zoltán : Mert, amikor a ház­
szabályra izióv.d ismét beborulnt látszik a 
poll ikai horizont, az ellenzéknek kötelessége 
akcióba lépni még az ujoncjavaslatokkal 
szemben is. Nem hisz a honvédelmi minisz­
ter ígéreteiben, bármily jó magyar embernek 
tartja is, mert ha azokat meg akarja tartani, 
akkor már többé nem miniszter, hanem pen­
zióba kerül.

Hunyadi: Felelj, a napsugár heve
Nem az marad, mi volt, ha tán fejünkön 
Ferdén avagy merőlegest töiik meg ?
A környeze'ben, itt, ke érd okát,
Miért nem érzed éltető eső,ét ?
Lám, igy vagyunk magyar hazánkkal is... 
Fensége ma se veszt, ha du-ban égő 
Napfénye útját c-elszövény szegé!
Borult időért meg ne bántsd...

Bolond (Közbevág): de fó’tsdl
Hunyadi: Ki tudja, mért rendelte igy a 

u. , . [végzet IHisz enyhe napra sokszor zord az ej...
S mivel rideg... eltűnt talán napunk?
Hisz csillagainknak pisla fénye, noldunk... 

Bolond : Euy sem hevít...
Hunyadi (Toppant): Ragyognak 1 
Holend: ' Jól E fényt,

A naptol lopja mindegyik!
Hunyadi (Haraggal): Fru!

Rossznyelvü vagy:
Bo ond (Közbevág): Nemi Jós csupán 1 

T .. , . Livi messze
Jövőbe lát, megérti most korai: (Alázattal) 
Az ég rend ruházta küldetést... 
ti a benned langg .l égő honszerelmet...

Hunyadi (Megd bbenve lép vi=s=z», Bo­
lond a mered).

Bolond: Tó. del j le háté küldetés előtt... 
Alid végzeted', huny tenkezi dbe téve 
A nemzet érte, boldogsága, sorsai

Ha

Hunyadi ( sjkait harapdálva néz maga 
elé).

Bolond: Halld hát, (körülnéz óvatosan, 
súgva) mily intrikát szőnek, ott... 

Hunyadi: Eteg! Ne légy uradnak 
árulója...

Bolond: Uram csak egy van cs ez—jó 
hozzam!

Hunyadi: A ti ón előtt elvész szerény 
szavunk

Bolond: Hazám ügyét szolgál!am eddig 
ott is.. .

Hunyadi: Kár lenne ifjú éltedért...
Bo ot.d: Hazámért,

ki 11, örömmel áldozom ..
Hunyadi: Legyen 1

Szivemre hallgatok, — bár ép előbb 
Megártalak, vitéz, hason hibaért...
Járj közbe hát, nyerd meg nekünk szivét... 
Mondd el, — mit oly t ok szór meséltem ott, 
Hogy nemzetünk h dákusája most 
E küzdelem s ha biztos gyógyszerül, 
Törvényeit kezében tartva hu col...
S a felig elrabolt élet helyére 
Egy uj vhat yt teremteni kész: ne álljon 
Útjába, mert u jogtalan’ kiöntött 
\er á ka sújt reá 1 — Vezesd szelíden,
Légy őre, hogyha cselszövénv élőit áll... 
Hogy tiszta lelkét meg ne ejtse az 1 
Ellensúly ozzed a gyalázkodást,
Mely megtanítja őt, — a hü magyart

IVtegvetni és gyűlölni 1 Mondd el ezt...
0 megmarad derék nagyasszonyunknak.... 
Ha nemzetünk szavára hajt! S ha Isten 
Fiúval áldja meg, — királya lesz 
Hazámnak s mindezért csak azt kívánjuk, — 
Kövesse azt, amit határozunk...
Járj közbe 1

Bolond : (Boldogan) Ah 1
Hunyadi: Nyerd meg nekünk

[szjvót...
Bolond: HahI Megkis rlem 1 Áldj meg 

I nagy Hunyad’!
(Letérdel.)

Hunyadi: (Kezet nyújt)
Fel add kezed hazám hju vőfélye... 
le légy, te bölcs, melengető napuuk...
Ősz asi-ad el varár serős szavaddal 
A vcszthozó felhőket szop egünkön 
S a bennök égő rr enyLövet ragadd meg,
Ne sújtsa Albert fen Költ özvegyének 
Fölkent halantokát! Segítsen Isteni (Elsiet.)

Bolond: (Ihlett arccal néz az égre.) 
Tüzfeliegvk közé ragadt a lelkem!
De szivem porrá zúzta bölcsesége 1 

(Letérdel)
Uten! Haragvó, büntető, szelíd 
Vagy szenvtelen kedvben vaiál, midőn 
Hatalmad engem alkotott ?! Kit érien

wry mint a gondolat I pár perc alatt

irg
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A debreceni kamara és az
adóreform.

Felhívás a városokhoz;.
— január 18.

(Saját tudósitónktól.) A debreceni ke­
reskedelmi és iparkamara decemberi közgyű­
lésében foglalkozott az uj adótörvónyterve 
zettel és annak jó és rossz oldalul ismertette 
egy füzetben. Ezt megküldte a kamara ke­
rülete minden városának, de úgy látszik a 
városok kezelésén ez a hasznos füzet irat­
tárba került. Minthogy az uj adótörvény fel­
tétlenül épen a városok lakosságára nehe­
zedik ólom súlyával, a kamara az adótor- 
vónytervezetre külön átiratban is célszerűnek 
látta felhívni arra a városok figyelmét. Tettre 
sarkaló kórirata, mit a városok polgármesteri
hivatalához intézett, a következő:

„Kiadványaink rendes soráoan volt al­
kalmunk m év dec 23 án nyomatott füzet­
ben megküldeni a t. hivatalnak az egyenes 
adók tervbe vett reformjáról kidolgozott 
munkálatunkat s abba foulalt javaslatainkat.

Amint a hírek elárulják, e törvényter­
vezetek törvényhozási tárgyalása közvetlen 
küszöbön áll, anélkül, hogy az érdekelt kö­
zönség azoknak természetével ős anyagi ki­
hatásával megismerkedett s foglalkozott 
volna.

A kamara figyelmeztetni kívánja kerü­
letének városait, hogy az egyenes adók tervbe 
vett reformja a 46 millió koronában kontin­
gentált uj személyes jövedelmi adóval, a kü­
lön 28 millióban kontinge .táit általános ke­
reseti adóval, mindkettőnél a kontingens el 
nem érése esetén kilátásba helyezett s 40 
százalékig terjedhető adóemeléssel, továbbá 
az uj házbéradóval, mely a városokat külön 
körzetek kihasiíásával vonja részben vagy 
egészben karjai közé, — épen a városi lakos­
ság adóterhét fogja rendkívüli mértékben s 
megiepetésszerüleg emelni.

Ezért a városok hatóságai helyesen te­
szik, ha adótervezetekkel maguk is foglal­
kozva, polgáraikat e súlyos meglepetések 
bekövetkezése elől megfelelő eszközökkel 
mentesíteni igyekeznek“.

könyveket és Írókat s nem kevésbé tanusá- 
gosak a közleményei is, melyek a könyv- 
olvasással, a m uránkönyvtárakkal s ál-alábau 
az irodalmi értelemben vett „könyv“-re vo­
natkozó bármily dolgokkal foglalkoznak. A 
nívós lop Ba'assa Sándor szerkesztésében 
jelenik meg havonta kétszer. Előfizetési ára 
félévre 3 korona. Előfizetést elfogad Nagy 
Samu tőzdéja is a városháza épületben.

Viilamos-Yasüt Debrecenben.
Á részvénytársaság mozgalma. 
Öt ven éves koncessziót kérnek.

A helyi vasút miziériáit a ta­
nács is megsokulta s ii?en erélyes

Irodalom.
)( A Magyar Xönyvujság, e hézag­

pótló szaklap második évfolyamának tegnap 
jelent meg az első száma igen változatos és 
érdekes tartalommal. Kitűnő szolgálatot tesz 
e lap minden műveli embernek, mert biven 
beszámol úgy hazánk, mint a külföld minden 
irodalmi eseményeiről Bőven ismerteti az uj

— január 18.
(Saját tudósitónktól.) Mióta Deb­

recen varosában a villamos világí­
tás munkálatai megindultak, egyre 
hangosabb lett tt közönség körében 
azon kívánság, hogy a régimódi 
kisvonaíot küszöböljék ki a helyi 
közlekedésből és helyette modern, 
gyors és kényelmes közlekedési 
es, közt, villamos-vasutat építsenek 
Debrecenben, illetőleg a kisvasutat 
villamos vasútié alakítsa át a rész­
vénytársaság, aminthogy ma _ már 
nemcsak a nagyobb, de sok kisebb 
vidéki városban is villamos-vasutak 
bonyolítják le a helyi közlekedést.

A közönségnek a sajtóban visz- 
szatükröződő hangulata és sürgető 
szava eleinte süket fülekre talált a 
részvénytársaság igazgatóságánál, a 
mely megszokta azt, hogy azokban 
a dolgokban, ahol nem a részvény­
társaság, hanem a közönség érde­
keiről van szó, csak a legerélyesebb 
és a felsőbb helyekről jövő sürge­
tésekre cselekedjék valamit. A kö­
zönség felzúdulása azonban egyre 
nagyobb lett, a panaszok hiányok 
miatt egyre sűrűbbekké váltak, úgy 
hogy a nyáron egész komoly for 
mában merült fel az eszme, hogy 
az aradi automobil-omnibuszok min- 
táj ma Debrecen is vásároljon né­
hány automobil omnibuszt, amelyek 
kétségtelenül kifogástalanabb köz­
lekedési eszközök lennének mint a 
kiuvonat.

Egész világodat karolja át 1
(Elgondolkozik, feláll, maga elé, a földre 

nézve.)
S te, elhervadt, szétvert, letört virág .. 
Megélsz-e, hogyha újra fóldoe teszlek 
S szivem hevével ápolom sebed ?
Hány széllé örle gaiy fogott, gyökért...
Hány kis virág kelt már halo tiból?
A múmiákban feltalált búza...
Négyezredéves és csirát fogott. • .
Miért ne hozza meg munkám gyümölcsét? 
Reábeszélem Albert özvegyét,
Fogadja főijéül a hős Ulászlót...

Chiliéi: (Botjával Bolond felé bök.) 
Utamban állasz 1

Bolond: (Elsápad, feltalálja magát.)
Oh, ki képes erre? 

Lelkem ? Ha száz van is, fejem csak egy !
De nálad ép fordítva az arány...
Elméd? Felér száz férfiú agyával...
De lelked? Egy van és ez oly parány... 

Czillei: líahl ördög és pokol! Fullánk
I a nyelved •..

(Ravasz mosollyal) A józan észtől messze jár
Inagy elméd.. •

Bolond : S mégis közelebb, mint Czillei 
[a jogarhoz...

Czillei: (Belesápad, zavartan mosolyog.) 
Bo.ond: Közismert I Eldobtad magadtól

I azt.■.
Nem volt arany 1 Ne I Vedd sapkámat érte..

Nagyobb tekintélyt kölcsönözne annál... 
Mert b les leszel, ha fődet ékeséi
Külszínre! - 
Te kívül, én 

Cziliei: 
Bolo d 
Czillei: 
Bolond:

- jo fi,.m, — miként c gyász.., 
szivembe’ hordom azt...
(B úondhoz köze.ii).
(Hatra )

Fel bolond ?
Mitől bolond?

ti a rum felterjesztést intézett a keres­
kedelmi minis terhez sürgős intéz­
kedés céljából az anomáliák meg­
szüntetésére.

Az igazgatóság a sok panaszra, 
zúgásra, és fenyegetésre komolyab­
ban kezdett gondolkodni a bajok 
orvoslásáról, aminek legradikálisabb 
eszköze kétségtelenül az lenne, ha 
a részvénytársaság villamossá alakí­
taná át a kis vonatot. Ennek szük­
séges és úgyszólván elkerülhetetlen 
vol át be is látta a vasút részvény- 
társaságnak igazgatósága, amely 
ajánlatot adott volt be a városhoz 
a helyi vasúinak villamos-vonattá 
való átalakítására vonatkozótag. Az 
igazgatóság beadványában felsorolta 
mindazokat a feltételeket, amelyeket 
a varostól kívánt, vagy a részvény- 
társaságra nézve kötelezőnek el­
fogadni' Ígért az újítás megvalósí­
tása eseten.

A z ügyet a tanács áttette a világí­
tási bizottsághoz, mely tárgyalá­
sokba bocsátkozott a helyi vasút 
igazgatóságával. Á részvénytársa­
ságnak egyik fő kívánsága az, hogy 
a város részéről biztosított koncesz- 
sziót, mely még körülbelül 25 évig 
tart 50 esztendőre hosszabbítsa meg 
a város. A város ebbe a feltételbe 
még hajlandó volna beleegyezni, de 
már sokkal távolabb vau a meg­
egyezés a két fél közt a megváltás 
összegére vonatkozólag. A részvény­
társaság ugyanis oly magas árban 
akarja ki köttetni a megváltás ősz- 
szeget, hogy abba a város nem haj­
landó belemenni.

A dolog állása egyenlőre ez, 
de a tárgyalás tovább folyik s hogy 
kedvező eredménye legyen, az igen 
kívánatos Debrecen város közön­
ségének és fejlődésének érdekében.

Színház.
MÜ30E:

Szombaton: Hang és mód színmű B bér­
eiben. . .

Vasárnap délután: Három test t, este: 
Janctlo operetté újdonság és Tűndérlak magyar- 
houban népszínmű.

Czillei: Te áruló vagy 1 Egy azok közül, 
Kik összeesküvőnek ellenünk...
Jól láttalak.. Hunyaddal, itt, susogtál... 

Bolond: De nagy bolond vagy, cim- 
(boiátn... (Kacag).

Czillei: Fiúi
Türelmem húrjait kisórled ?

Bolond: (Kacag). Dehogy!
Csak azt, gidőt gedelsz — vigyázz, nagy ur, 
Bölényre lelsz... Parancsom szörnyű lenne.. 
Miért kard nélkül?

Czillei: (Feléje sújt botjával, folyton 
utána megy, végre megpillantja a 
palotaőrség hadnagyát) Hadnagy! 

Bolond: Eh, ne bántsd 1
A végit jól tudom, — te tőled vesznek, 
Nekem meg adnak, hogyha rósz valók...
Te tőled kardot, nékem ütlegel 
Vigyázz, fiam fordítva is lehet ..

Czillei : A pellengérre véle!
Bolond: (Hossu orroi mutat). JO napol.. 

Ma rósz valál, de feldd a holnapot...
(Elszalad),

A betyár kendője népszínmű került 
tegnap este színre, pótszékes zsúfolt ház 
előtt, ami azt igazolja, hogy Debrecennek 

j van közönsége a népszínmű előadásokhoz. 
Az előadás egyébként jó volt. Ternyei Lajos 
fényes tanujelót adta sokoldalúságának. 
Szabó Irma, Lukács Juliska, L nyay Piroska, 
Bérezi Ernő s általában az összes szereplők 
hozzájárulták a sikerhez.

Vasárnapi előadások. Holnap va­
sárnap két előadás le z s,inházunkban. Va- 
surnao délután szinre kerül Herczeg Ferenc 
kitűnő bob zata a Három testőr, este pedig 
Abonvi Lajos nagyhatású népszínműve a 
Betyár kendőjét játszák.

Rang éa mód. Szigety József rég nem 
játszott klasszikus színmüve iránt nagy ér­
deklődés mutatkozik a közönség körében. A 
darab ma este kerül szinre elsőrendű szerep­
osz: áshan. Az előadás szereplői Lukács Ju­
liska, Csáder Irén, Báthory Mariska, Szakács 
Andor, Békés Gyba, Ternyei, Tallián és 
Li éti.
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VILLAMOS SZÍNHÁZ

Az Uranus mai uj műsora. 1. A sá-
tány csinyjei. (Bohózat). — 2. Végzetes 
ajándék. (Dráma). — 3. A lotto nyeremény. 
(Bohózat). — 4. Páns szép ligete. (Látvá­
nyos). — 5. A csoda doktor. (Biivészies). —
6. A kormányos leánya. (Dráma). — 7. Mad­
ridi tűzoltóság. (Látványosság, eredeti fölv.) 
— 8 Megbüntetett pajkoséiig. (Bohózat). 
Műsorváltozás fentartva. Előadások este 6,
7, 8 és 9 órakor. Hétfőn délután kizárólag 
iskolai növendékek részére, ifjúsági előadás, 
tanáraik vezetése alatt.’Jezus születése, élete, 
halála kerül bemutatásra délután 3, 4 és 5 
órakor, 20 fillér belépő díjjal. Este 6-tól ren­
des helyárakkal „A boszorkány csókja“, 
gyönyörű színes látványosság, nagy atr.sk • 
ció kerül bemutatásra teljesen uj és gazdag 
műsorral, kellemesen szórakoztató újdonsá­
gokkal.

Ujfalusy Sándor öngyilkos.
A könnyelmű élőt vége
Egy előkelő fiatalember

öngyilkossága.
— január 18.

(Saját tudósítónktól.) Egy intel­
ligens, a város előkelő társadalmá­
ban szőieskörbea ismert fiatalember 
akart tegnap önkezével véget vetni 
életének. Ujfalussy Sándor, egy 
igen rokonszenves és kedvelt fi.ttai-
ember tegnap öngyilkossági szán­
dékból mellbe lőtte magát. Végzetes 
szándéka nem sikerült, az annyira 
óhajtott halált nem találta fel és 
súlyos sebével a közkórházba ke­
rült.

Ujfalusy Sándor igen előkelő 
úri családból származik. Jómódban 
élt, bár könnyelmű életmódjával sok 
kellemetlen percet szerzett hozzá­
tartozóinak. Valószínű, hogy éppen 
a könnyelmű életmód adta' kezebe 
a fegyvert, mellyel elkeseredetten, 
magaval megíráson!va akarta életét 
kioltani.

Az öngyilkosság előzményei.
Ujfalusy „Sándor a fiatal életunt mind­

össze 19 éves. Ősrégi nemesi család gyermeke 
Édes apja Szatmármegye főispánja volt; a 
múlt évben halt meg. Testvéri. is magig 
pozíciókat foglalnak el. Édes testvére dr. Uj- 
laiusy Dezső, ki a debreceni kir. táblánál 
elnöki titkár. Másik bátyja a hadsereg köte­
lékében van és itt Debrecenben szolgait.

Az életunt ifjú nem lépett testvéreinek 
nyomdokaiba. Iskoláit még a szüléi háznál 
is elhanyagolta és nőm használt semmi szü­
lőt intelem, az ifjú csak nem vált a tanulás 
ea a tudomány barátjává.

A tanulás iránt! határozott ellenszen­
vét csak növelte a könnyelmű életmódhoz 
való hajlandósága is. Vig baráti körben fia­
talsága dacára szívesebben találta magát 
mint, könyvei mellett. Ilyen körülmények kö- 
zött, hogy a megszokott könnyelmű társasé 
gokbol kiemeljék, hozzátartozói á mostani is- 
koiai évre behozták Debrecenbe és itt be­
íratták magántanulónak a főiskolába.

Természetesen a gentry hajlamot ezzel 
sem tudták kiölni a fiatal emberből. Hamaro- 
san itt belekerült c.z úri társaságokba, melyek- 
nek kedveit tagja leit.
1 L . Tánctíí-itélyeken, mulatságokon mindenütt 
lehetett látni. Legutóbb is a jótékony nőesv- 
let- EldoráJó estélyén sz irope'ii.

Ez jellemzi, hogy az életunt ifjú mily
3Ztirei)el- játszott a-; előkelő társas-életben.

Az Öngyilkosság.
Öngyilkos kísérletét tegnap délután fél 

három orakor hajtotta végre Ujfalusy Sán­
dor, Darabos-utca 27. szám alatti lakásán,

egy szerény bútorozott szobában, 9 millimé­
teres forgópisztolyából bal mellen lőtte ma­
gát. Á lövés zajára a házbeliek berohantak 
hozzá és a g .iyon lakásban az ágyon fekve, 
hörgő mellel ott találták az életuntat, aki 
kezében görcsösen szorongatta revolverét.

Rögtön értesítették a rendőrséget, hon­
nan Fehér Mihály rendőrbiztos Balkányi 
Ede orvossal azonnal a helyszínre sietett. 
Ekkorra már oda érkezett Csikós Sándor or­
vos, aki bekötözte az életunt sebeit ók a 
mentőkkel beszállitatta a közkórházba, hol 
azonnal ápolás alá vették.

Az óloiunt levelet nem hagyott hátra. 
Öngyilkosságának okát senki sem ismeri. A 
rendőrség mindezidáig nem tudta kihallgatni, 
mert nem nyerte vissza eszméletét. Állapota 
bár súlyos, de van remény arra, hogy élet­
ben marad.

A rendőrség csak holnap hallgathatja 
ki, amikor talán állapota megengedi Orvosai 
most megtiltottak neki minden beszédet, ő 
maga sem nyíl Akozik öngyilkosságának oka 
felől. Beszélnek reménytelen szerelemről is, 
de ez csak találgatásnak marad. Az öngyil­
kosság hire még a délutáni órákban szét 
futott városszerte és mindenüt nagy feltűnést 
keltet*.

A késő esti órákban magához 
tért az életunt ifjú. A kórház gond­
noksága nyomban értesítette a rend­
őrséget, honnan Ozory rendőrfo- 
galmazó ment ki kihallgatás végett 
a kórházba A kihallgatáskor a fo­
galmazónak azt vallotta Ujfalusy 
Sándor, hogy kártyaadóság miatt 
fogta magára fegyverét.

debreceni yegykisérlő.
Szélhámos ifjú.

— január 18.
(Saját tudósítónktól.) A debreceni vegy- 

kmórieii állomás nevében furfangos szélhá­
moskodást követeit el ismeretlen tettes Ála­
don, melyről ottani tudósítónk a következő 
érdekes részleteket jelenti:

Ma délelőtt a Földes-féle gyógyszer- 
tárba beállított, egy igen elegáns megjelenésű, 
simára fésült, oldalt választott hajú, körül­
belül 28-30 éves szőke fiatal umber s a 
gyógyszertár tulajdonosa felől kérdezősködött. 
Miután sem Földes Kelemen, sem Hehe 
Vilmos nem voltak a gyógyszertárban, az 
idegent Hehsnak öccse fogadta s megkérdezte, 
mit óhajt a tulajdonosokkal.

A fiatal ember ekkor bemutatkozott s 
így szólt 1

Kalmár vagyok. A debreceni vegy- 
ViZ: gáló állomás főnökének az öccse s ma­
gam is az állomás hivatalnoka vagyok. Bá- 
t\ám révén s egyébként ir, megtudtam, hogy 
a Földes-féle gyógyszertárban, e hó 26-an 
vizsgalatot fognak tartani. Én ez ügyben 
sokat tehetek s azért jöttem önökhöz, hogy 
esetleg segítségemet felajánljam. Forduljanak 
bizalommal hozzám, csekély anyagi hozzájá­
rulássá! mindent elintézzek.

Az ifjabb Hehs rögtön látta, hogy szél­
hámossal van dolga, de nem akarta elriasz­
tani s ezért nem adott, elutasító választ s 
azt mondta:

— Végtelenül sajnálom, hogy bátyám 
nincs most itthon, de elő fogom neki adni 
az ügyet s bár az ő gyógyszertárát semmi 
maori ektség, vagy eltitkolni való nem ter­
heli, szíveskedjék délután öt órakor eljönni 
Bátyám ekkor itthon lesz s vele személyesen 
órintkezhetik.

A fiatal ur meg is Ígérte, hogv délután 
el tog jénai, mire kölcsönös üdvözlések után 
ét távozott.

A fiatal Hehs azonnaljjértesitette a báty­
ját, aki viszont a rendőrségnél jelentette fel 
az esetet. Green Nándor tb. főkapitány Riedt 
István felügyelőt és két detektívet küldött 
kg akik a labora’óriumba rejtűz ek el, hogy 
adott jelre, ha a szélhámos megjelennék, elő­
lépjenek és lefüleljék. Elmúlt azonban öt 
óra s a fiatalember nem jelentkezeti. Úgy 
látszik, megsejtette, hogy felismerték s meg­

szökött, mielőtt az aradi rendőrségi fogház­
zal megismerkedett volna.

Eltűnése után kiderült, hogy pár nap 
előtt már megfordult Aradon, amikor Hajós 
Árpád gyógyszerésznél járt, szerencséje azon­
ban ott sem volt, mert Hajós nem adott neki 
pénzt,

Kalmár urnák azonban úgy látszik csak 
Aradon nincs szerencséje, mert — mint érte­
sülünk, — nemrégiben Szegeden is járt, ahol 
több gyógyszerészt sikerült az itt előadott 
mesével beugrasztani s kisebbnagyobb ösz- 
szeg erejéig megvágni.

A rendőrség most nyomozza a szélhá­
mos ifjút s személyiéirása alapján köröztetni 
fogja.

Mulatságok.
A FiiggeílenBÖgi-pRrt bálja. A far­

sang egyik legsikerültebb bálja minden év­
ben a debreceni függetlenségi párt bálja 
volt. ítélve az előjelekből, Így lesz ez az 
idén is. A Bika-szálloda dísztermét fogja ez 
alkalommal zsúfolásig megtölteni városunk 
tánckedvelő közönsége, iíjusága. A fényes­
nek, pompásnak ígérkező bál február hó 
25-ón lesz megtartva. Meghívók, jegyek kap­
hatók a Függetlenségi Kör helyiségében.

A debreceni polgári kör saját könyv­
tára javára jun. 19 én, a Bika-szálioda dísz­
termében, a Magyar! testvérek közreműkö­
désével zártkörű táncmulatságot rendez. 
Belépő-díj: Személyjegy 3 korona, család­
jegy (4 személyre) 8 korona, páholy jegy 
(4 személyre) 8 korona (szemólyjegy nem 
szükséges). Felulfuetéseket köszönettel foga­
dunk és hiriapiJag nyugtázunk. Jegyek 
csakis a meghívó dőrnutatása mellett vált­
hatók Antaify József, Csáthy Ferenc, ifj. 
Gyürky Sándor és Márton Gyula urak üzle­
tében, a kör helyisegeoen (Piac-utca 7.) és 
este a pénztárnál. Kezdete este 8 órakor. 
Vecsey Imre a kör elnöke. Király Gyula r. b. 
elnök, Czeglédy Gyula a kör alelnöke, Szabó 
Kálmán gyógyszerész, r. b. alelnök, Szaihmáry 
Mihály r. b. alelnök, Buday Gyula a kör 
ügyvédje. Dávid Mihály pénztárnok, Kerék­
gyártó József főjegyző, Horkay Lajos könyv- 
tárnok, Rales Gyula főrendező, Móricz 
Ferenc, Agárdy Lajos, Fehér Ferenc r. b. 
ellenőrök, ifj. Kiss Bálint rendező, Ban István 
gazda, Czobor László rendező.

Rendező bizótísági tagok: Alföldi Béla, 
Bállá Mihály, B. Balogh István, M. Balogh 
István, M. Balogh Péter, Balouh József, Ba­
logh Sándor, Banyai Pater, B ircza Barna, 
Bznyáts Emil, Bószler Károly, Biczó Gyula, 
Czeglédy Béla, Czeglédy József, Czeglédy 
Kálmán, Csáky János, Csóka Sámuel, Dávid 
Sándor, Erdloy László, Fehér István. Gyar- 
mathy István, Hajdú Zsigmond, Hatvány 
József, dr. Hegedűs István, Horváth István, 
Horváth János, Horvá h Györgv, Horváth 
lamás, Hódy Béla, Jánosi Zoltán, Kapros 
József, Káposztás Imre, Kiss György, Kiss 
Kálmán, Ivomlossy Arthur, Kerékgyártó Sán­
dor, Kovács János, ifj. Kovács J„ Kovács K., 
Kovács Mihály, Leskó Ferenc, Mócz And­
rás, Nagy Imre, ifj. Nagy József, Nagy La­
jos, Nagy László, Németh András, Nómethy 
János, Oláh Károly, Ormós Lajos, Pap Ig­
nác, Pásztor Gyula, Polgári Bálint, Polgári 
József, Poroszlay Károly, Pósalaky Mihály, 
Roncsik Lajos, Riez Mihály, Serly Ede, 
Szabó Ernő, Szabó Kálmán tan., Szentessy 
•János, Szele György, Szondv Lajos, Szőke 
, no8’mra8sy Karoly, dr. Tóth Emil, Tóth 
Imre, Tórös Károly, Trásy Géza, Udvarhelyi 
Géza, Úszó István, Varga Béla, dr. Vargha 
Elecner, \ arga Károly, Varsányi Imre, Vór- 
tessy István.

Mindennap korán reggel meg 
jelenő lapunk előfizetési ára egy 
negyedévre 3 korona. Meg­
rendelhető Arany János-utca. 
szám, Hungária épület, földszint 
3 ajtó,
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A kis Perl Renée esete.
(Jjra kihallgatja a rendőrség.

Valószínűleg főiépül.
január 18

(Fővárosi tudósítónktól.) A lapok ma 
kúrián regisztrálják Perl Renée esetét. A 
kiváló szinitehetséggel megáldott leányt — 
úgy beszélik — édesanyja elvitte tavaly egy 
nőorvoshoz, dr. Pfeiffer Gyulához, aki a 
József-körut 2. sz. alatt lakik. A doktor ki­
jelentette, hogy állandó kezelésre van szük­
ség. Da az állandó kezelést a tapasztalatlan 
gyermekleány elcsábításával kezdte meg.

Az orvos játszotta a hit szerelmest s 
füt-iát Ígért, a leánynak, hogy kimeneküljön 
a hínárból. Sikerült rávenni, hogy megszok­
jék a szülői házból s öt napig rejtegette.

A furfang nem használt. P. Renée édes­
apja és testvérbátyja, aki banktisztviselő, 
rajta ütöttek » felszólították a doktori, hogy 
a megrontott teremtést vegye nőül, különben 
elverik rajta a port. Az orvos ezután a gent­
leman szerepét is eljátszotta. Másnap föl­
ment a szülők lakására s a leány kezét 
anyjától ünneplésen megkérje. Hivatalos vő- 
legónv lett s még Szilveszterkor is az volt.

Később derűit ki, hogy csak korné- 
diázott s időt akart nyerni. — Még arra is 
vetemedett, hogy mással elcsábittatta a 
leányt, de ez igazi úri leány volt, akihez 
az erkölcstelenségnek még árnyéka sem fér­
hetett.

A minap végezni akart az áívőlogóny. 
Letagudtatta magát, áruikor a leány fölke­
reste s azután értésére adta, hogy mehet 
akár a pokolba.

A rokonszenves leányt rá akarták venni, 
hogy jelentse lel a doktort, de a nő inkább 
az öngyilkosságot választotta.

Tegnap délután a Hungária-fürdő egv 
külön kabinjában lysaformot ivott, amitől 
súlyos belső sérüléseket szenvedő,t.

Urbánszky Mihály rendőr hallgatta ki 
a leányt, aki a Szent István-kórházba vitette 
magát! Itt egy orvosrokona van alkalmazva, 
aki kezeli őt.

A rendőrség ma délelőtt ismét kihall­
gatja a szininövendéset, aki valószínűleg fel­
épül sebeiből.

Jiirek.
A „Dabrocaev.* szeri.»ezvőtóge 4a kiado
nvatítla Arany Janóé atea 2- tHungária
epület), fviidezint, a ■ oravkoilelim osan,of

. .. iérotiü-foíyos i;m> íV: -toli 4iS

— Az udvar gyásza. Fcrdináud Szal- 
vátor osztrák iőherceg, toskániai nagy herceg 
— mint bécsi tudósítónk jelenti, ma reggel 
fél 8 órakor salzburgi villájában megholt. 
Ferdinand Szalváíor legidősebb fia volt Fer- 
dinánd József osztrák főhercegnek és tény­
leg uralkodott toskánia nagyhercegnek. 1835 
junius 10-én Floreucben született. Mint min­
den főherceg, úgy a tuskánná nagyherceg is 
osztrák tábornok volt Tulajdonosa volt u 66. 
gyalogezrednek; bírta az összes toskániai es 
a legmagasabb osztrák és magyar rendjele­
ket. Hosszabb idő óta betegeskedett. Wölfling 
Lipó uak és az elvált szász királynénak 
atyja. Halála pillanatában csak felesége, 
Alice főhercegnő volt mellette.

— A Csokonai kör felolvasó ülése.
A Csők ormi-körnek január hó 18 án, szom­
baton délután 5 órakor a városháza nagy 
tanácstermében Felolvasó ülést tart. — 
Tag és hozzátartozója belépli dijat nem fizet. 
Nem tagnak a belépti dij 1 korona; deák jegy 
20 fillér. Jegyet válthatni Tóth Béla kori 
pénztáros gyógyszertárában és este a pénz­
tárnál. Műsor. 1. A mu't. Dramolett; irta és 
felolvassa: Patrubány Olivér, a Csokonai-kör 
tagja. 2. Költemények. Irta és felolvassa: 
Farkas Imre. 3. Karácsonyi történet. Rajz; 
irta és felolvassa: Vándor Iván, a Csokonai­
kor tagja. 4. Költemények. Irta és felolvassa: 
Szávay Gyula, a Petőfi-társaság tagja és.a 
Csokonai-kör titkára.

— Az orsz ágos Munlsásbategaegélyző 
és Baleeetbixtoeitó Pénztár 620—907. sz. 
rendeletével az 1907. évi XIX. t. c. 24. § áriak 
megfelelőiem alapszabályaiba megállapított ] 
napibér-rendszert az egész országra nézve 1908. 
február 1-óvel lépteti életbe. Ez időtől fogva 
a betegség esetére való biztosításért fizetendő 
járulékok a megállapított napibórek szerint 
szamitatnuk olykép, hogy azok a kisiparosok, 
kik 5-nól több alkalmazottat rendszerűit nem 
foglalkoztatnak, a napiból’ 2 százalékát, a 
többi munkaadók továboi intézkedésig a napi­
bér 3 százalékát fizetik. Az országos pénztár 
alapszabályaiban 5 napibérosztály van meg­
állapítva és a pénztári tagok keresetük sze­
rint ezen osztályokba lesznek sorozandók 
nemre és koira való tekintet nélkül. Az I. 
osztályba tartoznak azok, kiknek keresetük, 
vagy bérük, nincs (pl, inasok) és azok. kiknek 
napibére 1 koronáig, a II. osztályba azok soro- 
z indok, kiknek napibéro 1—2 kor.-ig, a 111. osz­
tályba azok, kiknek napibére 2—3 kor.-ipr. a IV. 
osztá yba azok, kiknek: napibére 3—4 Koro­
náig, az V. osztályba azok, kiknex napibére 
5-6 koronáig és a VI. osztályba azok, kim­
nek napi bére 6—8 koronáig terjed. — A 
darab számra, vagy akkordban dolgozók napi 
bére a tényleg elvezett munkabér összege 
szerint számítandó ki. Hogy a napibér rend­
szer február 1-én életbe léptethető legyen, 
felkérj ük a t. munkaadókat, hogy január hó 
végéig jelentsék be pénztárunknál (vidéken 
a megbízottak utján) alkalmazottaik napi 
bérét, illetve tényleges keresetét, jövőben 
pedig minden újonnan alk imazott egyén 
bejelentése alkalmával a bejelentő lapokon 
jelezzék a napi bért. Saj át érdekükben figyel • 
mez etjük a munkaadókat, hogy a munka- 
viszony tartama alatt a bérben vagy fizetés­
ben beálló minden változást 8 nap alatt 
tartoznak a pénztárnál bejelenteni. Az 1907. 
évi XIX, t.-c. 20 §*a értelmében a pénztár 
jogosítva van arra, hogy a bejelenteni el­
mulasztott adatokat a munkaadó költségére 
kiküldendő saját közege által a helyszínén 
vétesse fel, ezenkívül az idézett törvény 187. 
§-a értelmében az adatok beszolgáltatását 
megtagadó, vagy a beszolgáltatással késle­
kedő munkaadó ellen kihágás! eljárás indí­
tandó meg.

— A gyermekgyilkos anya.
Annak idején részletesen beszámol­
tunk arról a borzalmas gyermek- 
gyilkosságról, melynek Török Fran­
ciska a Vár-utca 10. szám alatt 
szolgáló cseléd leány a tettese. A 
kegyetlen anya ideig-óráig leplezni 
tudta bűnét, mely később mégis 
napvilágra került, minek folytán a 
rendőrség nyomban letartóztatta. 
Török Franciska a nyomozás alatt 
az ellene felmerült bizonyítékok 
dacára is tagadott mindent, a vizs­
gálat folyamán azonban mindent 
bevallott. A bűnös nő már három 

: hét óta az ügyészség börtönében 
I van és a fogság annyira megtörte, 
hogy tegnap az őt ismételten ki­
hallgató vizsgálóbíró előtt töredelmes 
vallomást tett. Elmondotta, hogy a 
ház félreeső helyén szülte meg 
gyermekét és aztán nyomban a 
mélységbe dobta. Azt vallja, hogy 
a szülés után annyira megutálta 
újszülöttét, hogy a vak indulattól 

1 vezetve, mielőtt meggondolta volna 
! szörnyű tettét, a gyermeket beledobta 
I a mélységbe. Ezen vallomás után 

a vizsgálatot ellene most már rövi­
desen befejezik és az ügyet a vizs- 
gálóbiróság átteszi az ügyészséghez, 
mely szándékos emberölésért log 
vádiratot készíteni Török Franciska 
ellen.

— Az uj szazkoronáa arany. L ittak 
I már önök arany száz százkoronást ? Aligha.
! Pedig van, sőt január óta állítólag már 
i tárgya is a pénzforgalomnak Ezt onnan 
: tudjuk, mert nekünk — mutattuk már ilyen 
1 ritka műd irat, amelynek a hangja legszeb­

ben cseng a kerek világon. Egyszóval mi 
már láttunk arany szá’.koronást, magyart is, 
osztrákot is. A magyart a koronázás negy­
venedik évfordulójának emlékére verték, az 
osztrák pedig a esásíár uralkodásának hat­
van esztendős jubileumára készeit. Követke­
zés képen az osztrák emlókpénzre az 1848. 
óv szám került, a magyarra pedig az 1867. 
dátum hí'alkudik. És ezen a fure-a véletlen- 
ségen eltűnődtünk. Mégis csak sajátságos, 
hogy az osztrák arany a legdaliásabb mn- 
gv ir idők emlékét ‘ őrzi, inig a magyar 
pénzen mint egv kellemellen memento, a 
ha;vanh",tes politika születési éve disztelen- 
kedik. De a-tán megnyugodjunk a fát um 
lmjában, amely — lia jól meggondoljuk a 
dolgot — m m is olyan humoros, mint ahogy 
első pillanatra látszik. Mert végre is emlék­
éremről van szó. És ha minekünk kellemet­
len egy kicsit a hatvanhetes dátum, az is 
bizonyos, hogy osztrák szomszédaink még 
kevésbé szívesen emlékeznek vissza 1848-ra, 
amikor honvédszuronyok kommandójára csi­
nálták a rökverckoneentrirungot, tehát ma­
gyar vezényszóra mozgott az osztrák had­
sereg. Ezekre emlékeztet bennünket és osz­
trák szomszédainkat az uj százkoronás em­
lékpénz.

— Egy leány öitgyilkoaaága. Fővá­
rosi tudósítónk j -lenti: Az iueni Hungária 
fürdőben öngyilkosságot követett el Perl 
René, budapesti terménykereskedő 18 éves 
leánya. Súlyos sérülésekkel került a Szent 
István kórházba. A leány a reggeli lapok 
szerint levelet irt rokonainak, hogy halálát 
dr Pfeifer Gyula nőorvos okozta, aki me­
rényletet követeit el ellene, tönkretette, az­
után faképnél hagyta. A S enf István kór­
házban ma történt első kihallgatása alkal­
mával azonban Perl René az orvos ellen 
ezeket a súlyos vád a lx at nem hangoztatta. — 
Azt mondotta jegyzőkönyvbe, hogy az or­
vossal viszonya volt, jegyben járt vele, de 
az orvos most, e hagyta őt és eih igyatása 

i miatt lett ő öngyilkossá. A rendőrség a reg- 
I geh lapok közleményei alapján természete­

sen az öngyilkos leányt újra ki fogja hall­
gatni.

— Gyengélkedők, a fejlődésben vagy 
tanulásnál visszamaradt gyermekek, vérsze­
gények, bágyadtak és idegesek, kimerültek, 
könnyen hevülékeny és fiatalon kimerült fel­
nőttek nagy eredménnyel használják erősítőül 
a dr. Hommel-féie Haematogent. Az étvágy 
megjön, a szellemi és testi erő gyorsan emel­
kedik és az idegrendszer erősödik. Kérje te­
hát mindenki kifejezetten a valódi dr. Hóm- 
mel-fole Haematogent és ne vezettesse magát 
félre az utánzatoktól. — Kapható a gyógy tá­
rukban.

— H Gálos baleset a pályaudvaron.
Budapesti tudósítónk jelenti: A rákosi ren­
dező pályaudvaron tegnap este berobogott 
a Bócs felől jövő 238-as számú gyorsteher- 
vonat. Egyik fékezője el volt rontva s igy 
megállásra lassította a menetét. A lassan 
mozgó tehervonat élőit kissé ittas lővel 
áthaladt Perjessy Ferenc 50 éves máv. fékező. 
Ugyanakkor átrobogott a másik sínpáron a 
101. számú expresszvonat. Perjessy már a 
két sínpár között állt. A sebesen robogó 
expresszvonat által okozott légáramlat azon­
ban odavágta a még mindig mozgó teher- 
vonathoz és bundájával megakadt a teher­
vonat egyik kocsijának lép sőfakan. A te­
hervonat magával vonszolta Perjessyt mint­
egy 16 méternyire. Mire észrevették, halott 
volt. Beszállították a törvényszéki boncteni 
intézetbe.

— A nagyerdei fürdő a mai napon
ismét megnyílt és a közönség rendelkezé­
sére áll.

— Tolvaj cseléd. Kubai Erzsébet nem 
tartozik a hűséges cselédek közé. Gazdájától, 
Weisz Ede Piac utca 38. számú alatti lakos­
tól pár heti szolgálata alatt 32 koronát 
lopott és aztán megszökött, de a rendőrség 
elfogta. Az eljárás folyik ellene.

— A „Nyakkendő Király“ csődtö­
meget megvettem és azt reggel 9—12-ig dél- 
uián 2—5-ig elárusiiom. Eladásra kerül 
2245 darab n>ak kendő, 1214 darab kemény 
és puha kalap, 815 darab fehér és színes 
ing, kofferok és más úri divatcikkek. Az 
áruk potom áron lesznek eladva. Kertész 
Dezső,
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— T<>grnfcni halottak. A tegnapi nap 
folyamán a helybeli anyakönyvi hivatalban 
a következő haláleseteket jelentet ók be : 
Radoaevics Ilona gör. kel. 7 hónapos, Pető 
János ev. ref. 81 éves, Böszörményi Ferenc 
ev. ref. 29 éves.

A lembergi úri gonosztevő.
Keresnek egy betörőt.

A debreceni rendőrség is nyomoz.
— január 17.

A debreceni rendőrség bűnügyi osz­
tálya tegnap megkeresést kapott a lembergi 
rendőrségiéi, am ;ly monarchia szerte keres 
egy hires betörőt. A lembergi rendőrség 
ugyanis arra kérte a debreceni rendőrsésret, 
hogy folytasson nyomozást egy Frieser Vil­
mos nevű, elog.ms megjelenésű, úri modorú 
ember utón, aki Lembergben a múlt hó­
napban két társával egyetemben beiörést kö­
vetett el.

A lembergi betörés a mull óv december 
24-én történt. Három veszedelmes ember kö- 
vet’e el a bűntényt, amellyel annak idején a 
lapok is bőven foglalkoztak.

A lembergi rendőrségnek a három be­
törő közül az eg-iket Ad.imsei Flórián S/.a- 
niszló többször büntetett, közismert beiörő 
sz imályében sikerült elfognia, mig a másik 
keltő megszökött.

Hat napi keresés után a másik tettest, 
Wasiusky Ödönt, a hírhedt nemzetközi be­
törőt is elfogták. Wasinsky a legveszedelme­
sebb gonosztevők egyike.

_ Elfogatása alkalmával tiltakozott a le­
tartóztatás ellen, amikor azonban mégis biz­
tos helyre vitték, revolverevei egy börtönért 
agyon lőtt.

Enni k a két notórius gonosztevőnek 
harmadik tarsa, Frieser Vilmos úgy eltűnt, 
hogy mindezideig a legszélesebb alapon meg­
indított nyomozás dacára sem sikerült nyo­
mára akadni.

A be.örőbanda harmadik tagja nem 
ismeretlen a nagyvárosok rendőrsége előtt. 
A betörőkről nyilvántartott lajstromban Hütt­
ner, Katz, Lazinszki, Birnbaum és Eisenstein 
József álnevek alaít szerepel. Frieser Lem- 
beigben született s most 28 esztendős. Rend­
kívül müveit ember, aki parfektul beszeli a 
német, lengyel, angol es magyar nyelveket. 
Elegánsan öltözködik és egész fellépése urias.

A debreceni rendőrség a lembergi ren­
dőrség megkeresésére az onnan kapóit sze- 
mólyieirás alapján m -ginditotta a nyomozást 
a többnevü úri- betörő mán.

Hasonló megkereséseket kapott a lem­
bergi rendű sógtől Magyarország összes na­
gyobb városának rendőrsége.

másik alelnökét betegsége gátolta 
az elnöki értekezleten való részvé­
telben.

A tanácskozás este fél kilenc 
óráig tartott. Minthogy a vitát az 
előterjesztett elaboration felett a mai 
napon be nem fejezték

Justh G\ ula képviselőházi elnök 
a megjelenteket a tanácskozás foly­
tatása céljából hétfőn délután négy 
órára ugyancsak a delegációs te­
rembe hívta össze. A pártköri ér­
tekezlet összehívása iránt csak ké­
sőbb fog intézkedés történni.

A szent habom.

A házszabályrevizíd.
Tanácskozás az elnöknél.

— Távirat. —
— január 17.

Justh Gyula képviselőházi elnök 
ma délután 4 órára a delegációs te­
rembe tanácskozásra hívta össze a 
koalícióban levő pártok elnökségét 
és végrehajtó bizottságait, hogy 
folytassák az eszmecserét a tegnapi 
elnöki értekezleten előterjesztett 
házszabály módosítási javaslat felett.

A konferenciát Justh Gyula 
házelnök vezette, megjelentek azon 
a kormány tagjai teljes számban, 
továbbá a függetlenségi párt az 
alkotmány párt és a néppárt elnökei, 
aleinökei és végrehajtó bizottsági 
tagjai.

A képviselőház elnöksége ré­
széről az elnöklő Justh Gyulán kí­
vül Návay Lajos alelnök jelent meg. 
Rakovszky Istvánt, a képviselőház

A m &rokkói trdnvaltozáe.

Táviratok.
Marrakesz, január 16.

(fluva^.) Tegnap az összes mecsetekben 
felolv.s'ák Muley Hifid uk levelét, amelyben 
felszólítja a hatóságot, hogy kövesse őt a 
Saoja törzs terül, tere a franciák ellen indí­
tott szent háborúra. Muley II fid kifejezi azt 
a remény*, hogy C.ssölanca ős Meduina 
Kasban nemsokára isméi a marokkóiak bir­
tokába ju n.tk és hogy egr keresztény sem 
marad Marokkó térülőién. Kikiáltók vonul- 
t k végig a városon es felszóllitott k a la­
kosságút, hogy kövesse a szultánt a szent 
háborúba.

Marrakes, január 16.
(Havas). Ideérkezett jelentés szerint 

Buchte Ben Bagdadi leijesen megsemmisí­
tette Muiey Resid mehalláját és zsákmányul 
ejtette adnak minden hadiezerét, sátorát és 
ágyúját.

Marrakes, január 16.
(Havas.) Muley Hafid elhagyta Elkena- 

zsrbtn levő táborát és csapataival a Saoja- 
törzs területe felé indult, hogy a franciákkal 
megütközzék. Dacára annak, hogy hírnökök­
kel hirdetted a szent háborút, katonáinak 
száma a zsoidok kifizetésének elmaradása 
miatt folyton apadt. Muley Hafid meg­
tiltotta, hogy kiviteli árukat, különösen 
pedig élelmiszereket szállítsanak a tenger­
parira.

Berlin, január 16.
Tangerből jelentik a „Vos-s Zekung“- 

nak: A franciák újabb eljárása Muley Hifid 
ellen a szultánt arra indította, hogy a szent 
háborúi pruklamaljs, Muiey Hafid a raarra- 
kesi nagy mecsetben kiálltványt olvastatott 
fel, melyben az egész lakosságot szent hábo­
rúra szólítja fel Franciaország ellen. Az 
egész ország valósággal lázban ég. A ma­
rokkóiak tömegesen csatlakoznak Muley 
Hátidhoz, ki útban van Fez felé. Francia- 
ország fenyegető fellépése és a francia csa­
patok vonulása Rabat ellen adott okot Muley 
Hafid ez eljárás ira.

láviraf és telefon.
A h&ZRzabí",lyrevÍLió.

Budapest, január lé. A koalizáit 
partok bizalmi fórfiai ma Justli 
Gyula elnöklete alatt ülést tartottak, 
amelyen a revíziót elfogadták. Az 
értekezleten Andrássy is felszólalt, 
aki utalt a revízió szükséges váltóra’ 
Az egyszakaszos javaslatot a jövő 
léten fogják a koalizáit pártok 
közös értekezlete elé terjeszteni.

Elégetett magyar zAsssIó.
Fiume, janár 17. A delegáció tagjainak 

érkezése alkalmából a fiumei postaépületre 
kitü ott magyar zászlót egy horvái letépte 
és ekgette. A merénylőt letartóztatták.

A porosz gyártmányok bojkottja.
Varsó, január 17. A porosz áruk 

és gyártmányok ellen megindított 
bojkottmozgalom kezd ellanyhulni, 
— ellenben sok család elbocsátja a 
gyermekek mellé szerződtetett német 
bonnekat és helyükbe osztrák bon- 
nekat fogad.

Meggyilkolt gyártulajdonos.
Varsó, január 17. Rosenblatt gyártu­

lajdonost tegnap délben Lodzbun, amikor 
lakását elhagyta, — egy ismeretlen ember 
agyonlőtte,

Véres nász.
Kaposvár, január 17. Borzalmas 

gyilkosságnak volt ma a színhelye 
Kaposvár. A gyilkosságnak egy 
Szalóki Gábor nevű legény esett 
áldozatul. Szalókinak ma volt az 
esküvője Bírta Julis nevű leánnyal, 
akinek a kezéért Simák Gábor, oda­
való legény is versengett. Csakhogy 
kosarat kapott, ami miatt a vissza­
utasított legény bosszul forralt. Több 
társával behatoltuk a lakadalrnas 
házba, ahol verekedést rögtönöztek, 
melynek hevében a fiatal férjet, 
Szalóii Gábort agyonverték. A gyil­
kosokat a rendőrség letartóztatta.

A Thaw-por tárgyalása
London, j tímár 17. New Yorkból jelen­

tik: A Thaw por tegnapi tárgyalásán nem 
merült fel semmiféle olyan érdekes mozza­
nat, mely érdemes volna a feljegyzésre. A 
tárgyalást délután elnapolták.

Elsülyedt gőzös.
New-York, január 17. Seatleből 

jelentik hogy a Hartfield angol 
gőzös fedélzete és számos, a hajón 
lévő láda a viz alá került. Valószí­
nűnek tartják, hogy a gőzös 30 
személlyel együtt elsülyedt.

Kigyuladt v&suti kocsik.
Szabadka, január 17. Á szabadkai pá­

lyaudvaron ma egy kocsi, melyen petróleum 
hordok voltak kigyuladt. 41 hordó petróleum 
égett el. A kár igen nagy.

Közgazdaság.
Ára- es értéktőzsde.

— január 17. —
Budapesti »abonatösede.

10—15 fillérrel drágább áron elkelt (50 
kilogrammonként) 15000 métermázsa búza.

Ro;.s, tengeri tartóit. Zab 5 fillérrel 
drágább.

Budapesti értéktőzsde.
A mai előtörődé bécsi arbitrázsvétriekre 

szilárd irányzattal folyt le és valamint a 
nemzetközi értékek, úgy a városi villamos és 
közúti vasúti részvények emelkedtek. A for­
galom azonban nagyon csekély volt.

Az arak 50 kilogrammonként.

A haándőüzlet a kószám búza szilárd­
ságára 14 14 fillérrel emelkedett és szilárd 
irányzattal zárult. A forgalom zárlatig élénk 
volt.

I

Kezdető Változás

Búza áprilisra 1908 . . 1274 1290-1288
Búza októberre . 1062 1070—1074
Rozs áprilisra . . 1121 1128-1133
Rozs októberre . 925 933-921
Zab áprilisra . . -- —

Zab októberre . . 835 838-837 I
Tengeri májusra . . 698 702-705 n

A határidöüzlet. 1
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Tűzifa eladás.
A székelyhídi uradalomnál 1906—7. vá­

gású elsőrendű cserhasáb tűzifa vagononként 
(100 q) Apát-keresztúri állomásnál kocsiba 
rakva 130 (egyszázharminc) koronáért eladó.

A vasúti fuvardíj kocsinkint Apát keresz­
túri állomástól Bihardiószegig kor. 1874, 
Gyapolyig 2174, Paptamásiig 2374, Biharig 
2674, Nagyváradig 30 74, Debrecenig 3474, 
Szoboszlóig 39 74. Kábáig 4574, Püspökladá­
nyig 5074, Karczagig 5374, Kisújszállásig 
5874, Mezőkeresztesig 3774, Berettyó-Uj faluig 
4074, Bárándig 4,774, Csóffáig 4274, N.- 
Szalontáig 4574, Sarkadig 5074. Gyuláig 
5374, B.-Csabáig 58 74, Horgosig 8574, Sza­
badkáig 9074, Zomborig 10274, Érsclindig 
1774, Érmihályfalváig 2274, Nyirábrányig 
2974, Vámos-Pércsig 2974, Hajduhadház 
3974, Ujfehértó 4574, Császárszállás 4774, 
Nyíregyháza 4774,

A rendelések a székelyhídi uradalom 
számtartó hivatalához intézendők és pedig az 
összeg előleges megküldése mellett. 1185

Delphin ivóviz-szürök raktára.

Hygenikus szempont­
ból is czélserü a

beszerezni.
Mángorló-, facsaró és 
dagasztó gépekkel 
együtt raktáron van

Sesstína Lsjös SÄ*.
Debreczen, Piac-utca 23. szám. 837

Női és leány felölök,
spencerek, figarók, bundaszin mér­
tékszerinti készítése Debre- 

czenben egyedül csak

Méder Lajos
kizárólagos felöltő készítési divatter­
mében eszközölhetők Piac-utca 52. 
Megyeházmellett,Miklós u. szemben.

Budai KIRÁLY keserüviz
: elsőrangú hashajtó

kapható minden íüszui kereskedésben. Kendelé- 
seknek eleget tesz az

= Brzsébet-sósftirdö forrása =
Budapest— Kelenföld 1 clofon 40— 84.

Női bajok, BK&,
alhnai bántnlmak, ált. vérbőség, májbajuk, és 
túlságos elhízás ellen páratlan hatással bir ott- 
— -----  honi használatra az 1

Erzsébet-só,
moly 1 kg. dobozokban kapható drogériákban, 
gyógyszertárakban és nagyobb füszerkoreske- 
o o o o o o désekben. o o o o o o 
Vidéki rendeléseknek pontosan eleget tesz az

Erzaébet-sótiürdö Igazgatóság* u
Budapest Kelenföld. Telefon 40 84.

• • • « m%*•» Nem 1:alál sehol .*;*

•Ml

oly vr.lf’ falcot ö ® ssi <é»et téli

KEZTYÜKBEN
sérv k ö t ő le, haskötők, kötszerek, valódi 
francia-, amerikai különlegességekben, mint

Schön Sándor
kesztyű, kötszer és orvosi műszertára DEBRECZEN, 

Piac-utca 12. szám. Stenczinger ház. fiß

cd
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felhívjuk az igen tisztelt fogyasztó közönséget valódi Orosz 
tea nagy választékban érkezett különlegességekre és kiváló 
finom teasüteményekre, valamint valódi Angol bellöldi rum 
és tisztán kezelt borainkra, u. m. Budai, Sashegyi vörös, 
Magyar, Rizling, Leányka, Somlyai, Neszmélyi Magyar 
asszu, Magyarádi stb. — Dús választék színházi és csoko­
ládé bonbonokban. — A nagyérdemű közönség szives párt- 
o o fogását kérve vagyunk kiváló tisztelettel ° ° 865

Szepessy Dezső és Társ
JECossntl-:i-xa.l7.Szinházzalszemben.

Dávidházy Kálmán és Társa
könyvkötészet, diszműkészités és dobozgyár.
Debreczwn, Pxlvéssrk ert-utoe. 9-

Nagyméretben kibővített könyvkötészetünk és diszruűves műhelyünk mellett ajánjnk a mélyen 
tisztelt közönség figyelmébe legújabban berendezett

<do bo!zgy áL3 xin.kaLt7
hol a kereskedők, gyárak részére szükséges áru dobozokon kívül ezukrászati és gyógyszerészeti 
dobozok mindenfelé kivitelben megrendelhetők és gyári árban gyorsan készíttetnek.

A közönség számára gyakran szükséges csomaguló-dobozok egyenként is kaphatók. S17
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AFRO HIRDETÉSEK.
O

Díjai JO szóig 40 fillér, minden további szó 
4 fill., vastagabb betűkkel szedeti szó 6 fill.

o
n D Apró hirdetések előre fizetendők

Levélbcli tudakozódásokra 
pontosan válaszolunk, ha 
a szükséges Icvélbélyeg is 
oop brküldetik t i o íz

Tiz métermázsa megszemelt borsó, 
bab van eladó. Cím a kiadóhiva­

talban. 1247

Kereseti május 
lakást. Ajánlatok 
kiadóba.

l-re 3 szobás 
Állandó“ cint

modern 
alatt a 

1275

Nagy gyakorlattal bíró, reáliskolát és 
gimnáziumot végzett joghallgató, polgári, 
reáliskolai vagy gimnáziumi tanulók tanítá­
sát elvállalja. Kitűnő eredményről felel. Cim 
a kiadóhivatalban.

At9 ftlyvftTÁ TIT c* elnyeréséhez sztiksó- UUÄív*S-1US gtiS tudnivalókról 
Európa összes állama ban, a jogi, mérnöki, 

orvosi, bölcsészeti és a theologiai lat tiltáson, 
47 éve adok bárkinek informátiót és tanácsot. 
Referenciák minden államban. Csakis zárt 
leveleket kérek „Dr. R.u jeligével Breslau 
főposta. Válaszbélyeg 12 fillér. 1269

50—90"/0-os rendkívüli leszállítás Füvészkert-
utca 14. sz. alatt Mielőtt karácsonyi vagy bár­
mily alkalmi ajándékot vásárolná, el r e mulassza 
felkeresni a Haimatby könyvkereskiieskedését 
Füvészkeit-u. 14. Bis;műveli, regények, ifjúsági 
könyvek, diszkölésü zsoltárok. Révész, Tompa, 
Szász, Dobos, Hock imi köi.yt ek, zenenmvtk, 
szakácskönyvek ; hm.ék, képeslap és bélyegal­
bumok, finom magy., francia levélpapírok, családi 
dobozok, képeslapok, olaj aquarel és vizfesték 
dobozok, festóvásznok, ecsetek,asztali tentatartók, 
zsebkések, zstbirőnok, egészségi szívatkahiive- 
lyek, hegedüfeiszeielések, karácsonyfadiszek s 
még sok fel nem sorolt ajándéktárgyak, dús vá­
lasztékban, most rendkívüli árleszaililá sa) kap­

hatók. Könyvjegyzék ingyen.

m ál

nmym.
4

RfKtr/ÍScC KÖHÖGÉS ti 6É6E. HUKJ1
CU.ÍM

fóraktár okliucczeh
1. >,>"

Varróleányok női rubavarráshoz 
tetnek. Fény öné Zugó-u. 6. sz.

felvé-

Föidvari L.
Debreceni Első E ektroteeh- 
nickai gyár ja Kossutb-u. 1. 
Gyárt és árusít mindenféle 
elektrotechnikai cikkeket. Be­
rendez lakások, üzletek és üz­
letek és gyárak részére; Vil­
lamos világítást, erőátvitelt, j 

házi és magán ! 
telefonokat, vil- j 
lamhárítókat és ' 
villamos csengő- í

. két, ennek javí­
tását es evt jókai'ban tartását, legjutányosab- ! 
ban eszközli. Saját molorerővel berendezett, ' 
rézcsiszolás, mbkeiezés és galvanizálás. Vil- i 
lamos zsbblámpák K 1-70-161. — Képes ár­

jegyzék ingyen.

Füszer-üzletet veszek Debreczenben, eset­
leg más Hajdumegyei városban. Cim a kiadó- 
hivatalban.

% . Ilit
a legjobb rovar és féregirtó 
20, 30 és 50 f. szab. dobozban.

Múló takarékosság szempontjából 
rendkívül célszerű és a 

gummi-Vecskendőt föl öslegcssó teszi. 
Használatban kitűnő hátasáért és egy­
szerű kezeléséért kedveltségnek örvend.

minden fűszer-kereskedés­
ben kapható, o o o o o

Fő lerakat: 531

vegyészeti­
gyár o o

LEDERMANN D. Budapest, VII. Ne- 
felejts-utca 39.

Fiatal haziispar, kik egy jónevü grófnál 
hosszabb ideig szolgáltak, megfelelő állást 
keresnek. A fe eség szakácsnőnek vagy gazda- 
asszonynak alkalmazható. A férj elfog; d iroda­
szolgai vagy pénzbeszedő állást is, esetleg 
óvadékkal. Cim a kiadóban.

Villamos világítás és erőátvitel.
Fényes világítás a dr. Wolfram lámpákkal. 
Lakások, kávóbázak és vendéglők, üzletek, 
kirakatok részére. Berendezések szolid és a 
legkiválóbb szakszerűséggel készülnek. T. c. 
megrendelőimnek a Dr. Just Wolfram lám­
pákat fél árban adom. A legjobb hazai 
gyártmányú Motorok nálam rendelhetők 
meg. Telefon, szobaesengő bevezetések jutá­

nyos áron 802

Fazekas Imre
Villamos-Világítási és Erőátviteli Vállalat, az 
egyesült izzólámpa villamossági r. t. képvise­
lete. Iroda és raktár Piac-u. 77. Telefonsz. 567.

Május l-re 3 4 szobás, fürdőszobás mo­
dern lakást keres gyermektelen házaspár. 
Sürgős értesítési Cim a kiadóban. 1263

Répa takarmány- vagy cukorrépát ke- 
icsck n t gcetelre. Az árajánlatok Szaplonczay 
Bajos toszolgabiró Máramaros cimzendők.

Kanári madarak linóm változatos hang- 
tutnmokkal éneklők, olcsón beszerezhető Pé- 
terfia-utca 26.

Látványosság a fővárosiján.
.Deák Ferencz-Szálloda“.

Budapest, Vili Agteleky-u. 7.
Csendes családi szálloda. Fé­
nyes berendezés. 75 szoba, köz­
ponti légfűtés, villanyvilágítás, 
amerikai önműködő rózmosdók 
fürdők, fényesen berendezett 
kávóhaz, mérsékelt árak. 3 
percnyi a keleti pályaudvartól. 
Tulajdonos: Pallai Miksa.
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anogán és Somossy
Debreczen, kistemplombazár.

Báli idényre
csipke ruhák, batist ru­
hák, legdivatosabb se­
lyem kelmék. Francia 

hímzett batistok.
Óriási választék!
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Víllamos-Yilágíiasi es erőátviteli
berendezőnek,

lakások, üzletek és egyéb helyiségek részére, 
legelőnyösebben és a legnagyobb szakérte­
lemmel

a Ganz-féle Villamossági R. T,
debreceni építésvezetősége

(Piac-utca 72 sz.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, tervezetekkel 

f's költség vetéssel bárkinek díjtalanul szolgál.
[, csillárok és szerelvények das választéka.

Telefon szám: 568. 1063

' «a, I farsangi idényre!
különösen ajánljuk 
alkalmi, estélyi és báli­
ruhák, jelmezek és 
estélyi köpenyek el­
készítésére divat sza- 
o o Ionunkat < O

Bosz'-ay J. es Társa
325 divaiáruházában 
Debrecen, üossuihu. ö.

László Zsigmond

•snöt
»agy és kis állatok részére. 

Foganatosít helyben és vidéken :

Allalvizsgálatokat, védő­
oltásokat, heréléseket. tá­
léi kulinozási eljárásokat, 
állatbiztosításokat, állat- 
állományok rendszeres

évi felügyeletét, kosmeti-
kai operatiokat.

Nyomatott Debreczen sz. kir. város könyvnyomda-vállalatánál.

Debrecen,- Csapó-u.
Telefon 558.

30
szám


